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DEUXIEME PARTIE.—L4 ©3 412 MARTIN. ' verts A tout vent, avec une plate-bande mal entretenue on pous-
saient chétivement et comme 4 rogret du persil, du cerfeuil, quel-
. ques pieds d’oscille, ¢t deux ou trois rosiers, redevenus sauvages,
Au moment od la jeune fille pronongait ces parol:s avce une | faute de soins.
enthousiasme juvéaile, _ ‘ 4 ) La boutique de Ia
Ja porte s'ouvrit violem- Vi ! j Iflél'e M'artin, comme on
ment, et Me Ferté appa- l.appelalt.dans le quar-
rut, repoussant la do- :)ler, _ Gtait une de ces
mestique du docteur, outiques de brlc-d-br.ac,
qui voulait I'empécher 0; sentassent mille
d’entrer. choses ionommables et
incohérentes,

A cbté de ce fouillis
infect, les deux pidzes
du premier paraissaiant
presque luxueunes. O’6.
*sient deux chambres &
coucher ; celle du de.
‘vant servant 3 Loyijse
Martin ; celle qui doan-
nait sur la cour étant la
propriété de Désiré Mar-
tin, le second fils de Ia
‘ négociante ",  beau.
coup plus jeune que son
frére Prosper. Quant a
la ounisine, elle &tait re-
présentée par un petit
hangar obscur adossé ay
corps de bitiment,

III.

Nous avons laissé
Prosper Martin et la
Belle Julic au mowment
ot ils se faisaient ocon-
duire rue Rébeval, chez
Madame Martin mére,

La plupart des mai-
sons de cet rue, sont de
simples masures, bities
cn carrcaux de plitre,
avec des rez-de-chaussée
humides et puants,

Quelques-uns  posse-
dent de petits jardinets
maigres et lugubres, qui
ressemblent & de vérita-
bles jarding, comue les
maisons elles-mémes res-
semblent aux somptueux
hotels du noble fau-
bourg Saint-G.rmain.

La- maison qu’habi-
tait madame Louise
Martin, au no. 53, et
dont elle était proprié-
taire, se composait d'un °
rez-de-chaussée et d’un

Louise Martin, au
moment o} 8e passe ce
réeit, approchait de Ja
cioquantaine, A vingt
ans, clle avait épouser
un brocanteur, Jéréme
Martin, lequel, bien que
sans instruction et fai-
sant un méticr peu rele-
vé, ne manquait pas
d'une certaine valeur in-

unique étage, qui sem- Adlows, waman, 1ui dicil, au lit | tellectuelle, et avait,
blait tomber en ruine, me il oarciv: gusl-
Au rez-de-chaussée s'ouvrait une petite boutique. Le premier quifois, des aspiration fort au-dessus de sa condition,

étage ue contenait que deux pidses a uxquelles on atteignait par

° Avee de I'énergie et du caractére, il aurait pu s'assurer une
un escalier en bois, qui partait de la boutique méme,

, position plus élevée et faire fortune ; walheureusement, il 6tajg
Derridre cette ¢ maison ” s’étendait une espéee de terrain faible de caractére et parcsseux, et, plus malheureusemeut, en-
Jépreux, bordé de havgars, les uns ¢lo s de planches, les autres ou. core, il avait pour femme Louise Martin. Elle était fort jolie, &
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cette époque ; mais profondément vicicuse, aimant & boire, et
ayant apporté avec elle la passions innde du vol.

Ces mauvais cotés de sa nature ne s'étaient développds et
affirmés qu’avee 1'Age, de telle sorte que Jérome, qui aurait eu
besoin d’une comparne intclligente et dévoude pour lui apporter
la force de caractére et la suite dans les idées qui lui faisaient
défaut, sc laissa aller, lui aussi, dla pente des événements, et
resta toute sa vie dans la po-'ition peu relevée ot il était né,

Prosper naquit de cette union. Ce fut une orande joie dans
la maison ; et les parents fonddrent de grandes espérances sur e2
fils. Louise, malgré ses vices, était asscz bonune mére, et fort am-
bitieuse, non pour elle, mais pour ses enfants. Quant & Jéréme,
il réva pour son héritier ce qu'il n’osait plus réver pour lui-méme.
11 voulu que son fils regut une éducation soignde.

« Nous en ferons un notaire, un avocatou un médecin 7,
disait-1l avee orgueil.

Comme, aprés tout, le commerce du brocanteur ne marchait
pas mal, ricn ne 'opposait A la réalisation de co réve, d’autant
plus que Prosper, d'une intelligence précoce, mordait fort bien
A I'étude et donnait de grandes espérances. Mais il avait aussi
ses petits défauts. Il était menteur, il aimaiv déjd le jeu ; il avait
]a passion d'une certaine indépendance et supportait mal toute
espdee de frein. De plus, idole de ses parents, il était gité au
dela du permis ; ce qui ne pouvait qu’en faire un égoiste, un va-
piteux ¢t un mauvais sujet.

Au moment out Prosper attcignait ses quatorze ans et con-
tinuait ses études, Louise Martin mit au mondo un nouvel en-
fant, qui rcgut le now de Désiré.

L/arrivée de ce frére changea beaucoup l'aspect des choses.

Louise, qui s'était laissée aller de plus en plus a la pente
de sa nature inféricure et qui buvait énormement, se prit d'une
tendresse désordonnée pour ce dernier fiis.  Ti devint son chéru-
bin et celui aussi du pére, vielli, découragé, pru & peu avili
par le contact de sa compagoe. On ne s'occupa plus de Prosper,
qui, 8ans s'en plaindre, en profita pour se livrer 4 tous ses mau-
vais penchants. A dix-huit ans, il avait commencé sa médecine ;
mais emporté par sa nature, fréquentant peu les cours de 1'Kco-
le, il hanta les cafés, les brasseries, les bals publics de bas étage,
ne prenant dela vie d’étudiants que les habitudes mauvaises et
les occupations désordonnées.

('est ainsi qu'un beau jour il avait fait la connaissance de
Ja « Belle Julie, ”” entraioée une nuit de carnaval, dans quelque
bastringue de barriére, par des amies d'atelier.

Puis, Jérome Martin mourut, laissant 4 sa veuve la maison
de la rue Rébeval et le petit commerce qu'il y avait installé. Iei
pouveau changement : la veuve renonga & la boisson. Une autre
passion #'était emparée d'elle : I'avarice. KElle continua le com-
merce de gon mari, entassant avec énergie les gros sous, conti-
nuaot peu & peu d’arrondir le petit magot que lui avait légué le
défunt : et, pour cela, se livrant 4 'usure et prétant 4 la petite
semaine de faibles sommes, avec un intérét de deux cents a trois
cents pour cent.

Ce fut, d’ailleurs, & ce moment, que Prosper, qui avait tou-
jours eu un eertain respect pour son pére, quitta la maison ma-
ternelle, afin d’aller vivre avec Ia Belle Julie. Cette décision ne
peina pas beaucoup Louise Martin, mais elle l'irrita et amena
wae brouille presque compldte entre le fils et la mére, qui prit la
Belle Julie en grippe, sans la oconnaitre, Iui attribuant l'origine
de tous les torts de Prosper.

Du reste, il lui restait Désiré. sur lcquel, depuis longtemps,

clle avait reporté toutes ses affections, et qu'elle avait trouvs
moyen de gdter encore plus qu’elle n’avait fait pour oa fi's ain®,
Aussi Désiré poussait-il comme il 'entendait.

Pour lui, on n’avait fait aucua rdve d’avenir. On le laizsais
vivre a sa guise : la mére n'c it pas gupports qu'on le tracassit :
et, comme Désiré avait tous les instinets d'un enfant du ruissean
il g’en donnait & ccenr-joic, ¢t présentait le 1ype parfait du petis
voyou de barritre, pdie, les joues creuses, le regard éteint et
eynique, la voix trainante, déji homme par le viee et Iexpdricn-
ce & I'ige ou Von devrait tout ignorer,’

Par exemple, intelligent et rusé ; mais d'wne intelliganee
malfaisante, et n’éprouvant de joie qu'd tromper et a combiner
des plans tourtucux pour arriver & la réalisation du moindre de
sos désirs, avee un fond ds férocité native, qui se wanifestais
déja, chaque fois que 'occasion s'cn présentait.

Sa seule vertu, g'étaic d’aimer sa mére ot son fréve; rtputs
aussi, une autre personne, la ** Belle Julie, ” dont les charmes
qu'il avait entrevus, exergaient sur son cerveau une sorte d'at-
traction étrange et lui inspiraient un véritable amour platoninne
san] qu’il s’en rendit compte, malgré la précocité de ses senti-
ments vicieug. Aussi, était-il toujour I'avoeat des deux amou-
reux auprés de sa mére, défendant son frére et la ¢ Belle Julie ;”
avocat souvent heureux, car Louise Martin ne savait rien lui
refuser. C’était done gréce 4 lui, & son iatervention toute-puis-
sante, que Prosper devait d’obtenir quelquefois, dans des cas
extrémes, un léger secours d’argent, arraché a lavarice de sc
mdre.

— Mdre, disait Désiré en caressant la vieille femme, Pros-
per a besoin d’areent. Ii faut * abouler des monacos I Sois
tranquille. J'ai idée que je vous enrichirai tous.

Et la mére s'exécutait en groguant et en wmaudissant la
jeune fille q'elle n’avait jamais voula voir. Elle cédait surtous
quand clle avait fait unc bonne affaire, ce qui la metteit de belle
humeur, comme de justc.

Cest qu'en effut, elle avait plusieurs cordes 4 son arc.
Qutre le commerce de bric-3-brac, qui rapportait peu 2 présent,
et quelle négligeait beaucoup depuis la mort de son mari; ou-
tre le prét & usure, elle avait profité de son veuvage, pour faire
un peu de recel, ayant toujours été encline au vol, ainsi que
nous I'avons dit. Kt, de ce c6té, Désiré la servait merveilleuse.
ment, ayant un flair incomparable pour amenet les voleurs em-
barrassé chez sa mére, quand il y avait une opération fructueuse
A traiter avec eux

Hatons-nous de dire que Louise Martin agissait avec une
telle prudence que la police ne I'avait jamais soupgonunée, et que
le secret de ce troisidme métier restait entre elle et Désiré, Le
fils ainé ne savait rien, non plus que la B:lle Julie. C’est dans
ce milieu que Prosper conduisait Julie, et c’est 13 que nous
allons les retrouver.

Iv.

La voiture qui conduisait Prosper et Julie s'arréta brus-
quement.

—Nous sommes rue Rébeval, au 53, cria le cocher, voyant
que les voyageurs, absorbés par leurs pensées, sans doute, ne
bougeaient pas.

Prosper Martin mit Ia téte 4 la portiére. La boutique e:t:
fermée, murmura-t il. La mére ferme de bonne heure. Elle va
diger... nous arriverons un peu tard. Mais n’importe. Jo le pré-
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tére aprés tout, et nous serons plus seuls pour causer,  Doscen.
dons.

La j-une fille sauta hors de la voiture, . Prospu paya le
cocher qni s'¢loigna en siflottant.

-L(\1~se-xu01 diriger l'entrevue, fit le jeune homme en s'a-
dressant A voix basse 4 sa compague.

—Fais et dis ce que tu voudras, répondit celie-ei.
preuverai.

—Alions |

Jat Prosper cntraina Julie dans unc allé2 qui donnait aceés
au jardin de la veuve Martin.

Uune lumiére brillait au travers des carreaux de larricre-
Loutique. Prosper v'en approcha ¢t rezarda a Vintérieur, Sa
uiere lui tournait le dos. Assise devant une table sur laquelle
~'étalait un lourd registre, fort erasscux, d’ailleurs,
ses comptes de la journée en rogle.

Je t'ap-

clle mettait

Le jeune Désiré, placé en face, dormait, les bras en croix
~urla table et Ja t8te appuyée sur ses deux mains,

Prosper s’étant assuré que nul étranger n'assisterait i Pen-
revue, ouvrit la porte avee préeaution,

—Suis-moi ! dit-il tout bas & Julie.

Et il entra, tandis-que Julie se glissait derricre lui, en par-
tie dissimulée par l'owbre. Au hruit des pas,
tourna la tdte.

Louise Martin

—DBousoir, mére ! dit Prosper,

La vieille femwme referma précipitamment son registre.

—Ah ! c'est toi, gargrn ! fit-elle en lui tendant la main
d'un air qui v’était point trop reufrogné.

Désiré quis’était réveillé, ayant le sommeil léger et toujours
aux aguets du chat, courut vers son frére, qui
apargut la Bolle Julie au midme 1nstant,

I'cwbrassa, et
Son visage jaune s'é-
claira brusquewment, mais il se tut, surpris, et sachant que la
mére détestait la j uae fille.

—Qui, oul, c’est woi, répliqua Prosper de sa voix la plus
aimable. Kt je ne viens pas seul.

Ce disant, il s'écarta, de fagon & laisser voir la personne
¢ui I'accompagnait,

Louise Martin apergut 4 son tour la jenue fille. Tout son
visage sc contracta, et ses yeux bridés s'allumérent de colére,
tandis que scs lévres tiemblaicnt légérement il y
silence.

Proeper reﬂardalt sa mére qui regardait.Julie, laquelle ne
savait quelle contenance tenir, tandis que Désiré portait tour a

eut un court

Lour ses regards sur les trois personnage en préscuce.

—Ah! ah! s'écria tout & coup la vieille femme. Cest 1
la compagpie que tu w'aménes ! Kh bien, tu aurais micux fait
de rester chez toi!

—Mais, fit Prosper.

—Vraiment! poursuivit Louise Murtin, sans lui laisser le
temps d'achzver., Clest une jolie surprise que tu me fais 1a;
w’amencr cclle qui t'a rendu paresseux, fainéaut, propre i rien
celie @ qui tu dois la prison que tu viens de fuire, pour
défendue ! c’est du propre | Kt je trouve qu'ciie
d'oser se présenter ainsi chez moi.

—Clest votre fils qui m'a amenée, répiiqua Julie confuse et
irritée & la fois. .

—1Il a cu tort. Je ne vous retiens pas | Bonsoir !

—Vous, la mére, reprit Prosper saus s¢ déeoncerter, écou-
tez-moi avant de vous emporter, Je ne discute pas vos senti-
ments d 1'égard de Julte, bien qu'ils soient fort injustes, et je

i'avoir
a du toupet

passe condamnation sur le passé. Mais il vient de s’opérer dans
sa position un changement considérable, avantageux, qui modi-
fiera, je l'espére, vos sentiments. Kt la preuve, c’est que nous
venons vous en faire part, sirs d’étre bicn accucillis, quand vous
saurcz de quoi il s’agit,

—Tl ne peu s'agir de rien hon ! grommela la vicille.

—C’est ce qui vous trompe, répliqua vivement Prosper.
Laissez wmoi seulement parler,

—J¢ n'ai rien A cotendre,

—Tal tal ta! s'éerig Dssiré intervenant.
¢a te fait d’écouter ?

Qua’est ce que
Moli, je suis curicux, d'abord, et je veux

)

savolr de ¢

quoi qui " retourae.
A la voix de son benjamin, Louise Martin se calma subi-
tement.
—C’est bon ! fit-elle. Qu’il parle, puisque tu y ticns. Mais

qu’il n’essaye pas de m’enjdler, et de me tromper, parce que...

Prosper langa un regard satisfait & Julie pour lui faire com-
prendre que tout aliait 4 souhait.

—Pour ne pas vous faire languir, sachez done, ma mére,
que Julie vient de faire un gros héritage,

Losy ax dela vieille femuie brillérent, et elle se redressa,

—Un héritage ?

—Parole d’honneur !

La figure de la veuve s'adoucit brusquement.

—LEt pourrait-on connaitre.

—Tout & heure. Sivous w’en croyez, nous allons d’abord
diner ; puis; au dessert, entre la poire et le fromage, nous cau-
serons gentiment, cu famille, d’wn tas de choses trés intéressantes,
et qui nous touchent tous de fort prés.

L mére Martin «’avanca vers Julie,

Asseyez-vous done ! lut dit-cile avee une espéce de sourire.

Julic 8’assit sans répondre,

---"Toi, centinua Prosper cn s'adressanr & Désiré, tu vas
aller chez le restaurateur le plus voisin, commander un repas
chic ! (est moi qui régale.

—C'est ga ! séeriale gamin de sa voix grasseyante, Je
cours rue de Belleville. Ficz-vous i moi. Je n’vous dis que ga |
La nidre, qui est gourmande, s'en I¢shera les doigts pendaant huit
jours.

11 s’éait déja élancé vers la porte, quand il s'arrdta brus-
queent,

—Xh | dites done, reprit-il, ne racontez rien pendant que
je serai paroi !

—Sois tranquille ! fic Prosper en riant. Je sais que tu as
une bonae téte, et qu'il serait inutile d’esseyer de te cacher quel-
gue chose, Aions va, et revicns vite,

L gawin disparat,

—Mawmtenant, wettons ie couvert, &.prit le jeune homme,

—Voulez-vous que je vous aide ? demanda Julic & la vieil
le femme,

—C’est inutils, grommela ectte derniére, Je m'en acquitte-
rai bicn toute seule,

Sur un coup d'ewil de Son awi, la B:lle Julie, qui s'était
levée, sqrassit rans insister, C'est que la veuve Martin o’aimait
ce qui lui appartenait ne
trouvant bien falt que ce qu'elle faisait cile-méme. Prosper la re-
gardait, mais d'un air préoccupé, en homme qui remue dans sa
cervelie un certain nombre d'idées secrétes dont I'importance ab-
sorbe toutes ses facultés,

Au bout de quelques minutes, Désiré était de retour,

point qu’on 'aidat, ni qu'on touchdt a
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—On va apporter le souper ! s'éeriat il. Je V'ai commandé
pour toi, mére: Da godiveau, du lapin sauté ! wupe tarte aux
amendes! Quant au vin, du  cacheté 7, tout le tewps. Je ne
dis que ga ! Quelle noce, mes eufants.

Et il se frotta les mains en ricanant.

—Mais ajouta-til, vous n'avez rien dit peudant mon abscn-
ce-?

—Nop, ricn ¢ Rassure-toi, fit Prosper.

Le couvert était mis, Le gargon du restaurant arriva
sur les pas du gamin. Ko un clin d’@il, les guatre personnages
furent installés autour de la table.

Le commencement du repas fut assez triste et fort silen-
cicux. Tout le monde 6tait mal aVaise et préoccupé. Mais la
naurriture et le vin aidant, la mére Martin se dérida bientdt, et
devint plus affible, mé.ne avee lajeune file.

Ce fut alors que Désiré, avee sa fiaesse préeoce, jugcaut le
moment paychologique venu, s'éeria :

—XKh! bien frére, tu pouz causer, maintenant, pendant que
pous mangerons le gitean et que nous viderous cette derniére
bouteille, en attendant le café.

—Volonticrs, répliqna Prosper. Ties port-s sont bien  fur-
mées ?

—Qui!

—Personne ne prut nous cotendre ? ]

—Non,

—('est bien séricux ?

—Tout ce quil y a de plus =éricux. Ti ¢’»git de notre for-
tune i tous.

Uun grand sileoce se fir, ¢t Prosper commenga ainsi :

V.

—Voila I'affaire, fit-il, ¢n versant une rasade & Louise Mar-
tin, dont il connaissait le faible. Comme je viens de vous le dirg
tout A I'heure, Julic a hérité.

—érité ? repéta la viciile femme que lu boisson  avait 16-
gérement allumée, et dont les petits  yeux brillaiens d'un  vif
éclat sous leurs paupiéres rougies et flasques.

—Hérité d’une jolie scmme venant de son pére. Kt nous
sommes ici, peur vous demander, mére, un bou conseil, 4 ce sujet,

—Quel conseil ?

~—Vous m’avicz dit que vous aviez de I'argent bien placé et
qui vous rapportait gros.

—('est-4 dire, interrompit Lovise Martin, en se renfrognant
comme tous les avarcs, quand on leur parle de lcur argeat,

—Je sais, poursuivit rapidement soo fils, que vous étes une
femme de téte, et qui entendez les affaires. Aussi, j'ai pens¢ que
vous pourriez, mieux que personne, placer pour Julic une soixan-
taine de mille franes,

Pour le coup la veuve écarquilla les yeux,

—Ah !ah! soixante mille franes! s‘éoria-t-elle, C'est quel-
que choses, en effct. Et d'od vient-il cette argent ?

—De mon pére, madame, répliqua Julie, prenant la parole
A son tour, ainsi que Prosper vous I'a dit. .

Et sur un sigoe de son fiancé, elle tira la liasse de billets
de banque qu’elle avait rcgue des mains du notaire' Ferté, quel-
ques heures auparavant, et 1'étala sur la table.

A cette vue, Liouise Martin se redressa et étendit ses doigts
crochus vers les précieux papiers qu’elle palpa et fit glisser, avee
une sorte de volupté, tandis que les yeux de Désiré, allumés par
Ja vue de cctte somme considérakle, brillaient comme des escar-

boucles, et que dcux taches rouges so plaquaient sur ses powm-
mettes saillantes et habituellementpjaunes.

—Mais il y a plus de cent miile franes, la ! s'éeria la.
mére.

—Vous oe vous trompcz pas ! fit Julie. Iy a cent qua-
tre mille franes,

—(’est une fortuna, cela!

—~Pcuh ! fit Prospr.

—Qut s'augmentera un jour ou U'autre ! ajouta Julic d'us
ton singulier.

—(Comment ceia ? deminda vivement Désiré qui o’avait
pas souflié mot jusque-ia.

—Tout & I'heure contivua Prosper, nous allons y vepir.
Réglons un premier point,  Le reste, et co disant cela sa bou-
che ce tordait pour son plus mauvais sourire, peut se¢ faire at-
tendre.  Dici 1y, il faut vivee,
fructucusement une partie de cette somme ? Nous garderions
une quarantaine de wille francs par devers nous, pour uous vo-
tir, nous meubler, nous mettre suc un picd convenable.

Pouviz-vous, wmére, nous placer

—IB¢ pour Vimprévu, ajouta Julic avee no regard som-
bre.

—Qui, oui, certes, balbutia la veuve de Jérdome d'une voix
émue par le vin et la convoitise, Jai mon homme d'affiires d
qui j'en parlerai demin, Il y a des actions de chemia de fer a
bon compte, ¢u ¢¢ moment.-

—Alors, prencz les soixaute milie franes.  Nous vous ics
confions,

Louise Martin compta d’unc main tremblante, soixante bils
lets et les fit disparaltre, Attendiz que je vous doone un regu,
mes enfants,  Lies bons comptes foot les bous amis.

Désiré avait déjd apporté plume, enere ct papier. La vieille
femme libella un rog1 d'une orthographe douteuse, mais parfai-
tement en régle, qu'iile tendiv a Julie, qui le plia en quatre et
Pintroduisit dans son porte monuaie.

— Mais, dit Dé-iré qui scmbiait azité, tu avais dit, frere,
que cctte sommie pourrait s'augmenter encore. Comment eela ?

— (Vest ce que jo vais vous expliquer.

Il sarréta, regarda sa mére, et ajouta :

—Désiré, donne le café, d’abord !

Eo un clin d'eil, le gamin cut apporté le café, les rassey,
une bouteille d'cau-de vie. Louise Martin se fit an gloria sé-
rieux, qu’clic huma a patites gorgées, tout sn dinant :

—Iih bien, Prosper, parle! Kxplique-nous d’od vient cot
argent, et... le reste !

(e fut Julie qui prit la parole.

—Rien de plus simple, dit-elle froidement de son air le plus
dur. J'avais un pére, riche et noble, qui a abandonné ma meére
dans la misére ct ne m’a point reconnue,

—Est-ce bien vrai, cela ? demanda la mére de Prosper,

—Ea voici la preuve, madame.

Julie sortit de sa poche la copie hu testament du comte
d'Ksparre et la lui tendit.

—Qu’est-ce que c'est que ga ?

—Liscz | lisez tout haut. Il n’est pas mauvais que Pros-
per se grave bien daps l'esprit tous les termes de ce testament, fit
la belle fille en regardant son fiancé, comme pour fouiller ses
pensées.  Blle eut lieu d'8tre sutisfaite, car la figure de Prosper
exprimait, & cet instaut, le triomphe de toutes les mauvaises pas-
sions qui grondaient en lui depuis longtemps et o'attend que
Poccasion de s'affirmer et de le pousser au erime, si besoin
était.
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La veuve arma sou nez d’énormes bésicles; et jeta les yeux
sur Veerit.

Désiré avait appuyé les deux coudes sur la table, posé ea
téte sur ses mains, ferm3 les yeux.

—Si tu as sommeil, va te coucher, lui dit brusquement
Louise Martin,

) ~—Non, je n'ai pas sommeil, la mére ; j'écoute, allez tou-
jours,

Louise Martin commenga sa lecture d’une voix hésitante,
comme les gens qui n'ont point I'habitude de lire haut, C'est &
peine si ses trois auditeurs respiraient. Qa it dit trois sta-
tues. A certaing paragraphes seulement, Julie regardait Pros-
per, qui frougait le sourcil ou dont les ldvres se contrac-
taient,

Enfin Louis se tut, Il y eut un silence.

—Trois millions ! Trois millions passés | fit-clle,

—Lirois mill‘ons cinq cent mille franes ! dit une voix trai-
nante, celle de Désiré, lequel parlait sans quitter sa posture, ni
regarder personne.  Trois millions cing cent mille francs i re-
vicndraient & la Julie, si mademoisclle Jeanne d'Bsparre meu-
rait,

Il Ixva lontement sa téte de serpout et regarda Julie qui le
regardait. Ils se somprirent !

—Oui, mais elle vit! fit Louise Martin, d’une voix un
peu péteuse, car olle avait beaucoup bu, et les vapeurs de Vor
entrevu se mElant aux vapeurs du vin et de I'cau-de-vie frelatée
lui montaient au cerveau.

Déuiré étendit sournoisement la main vers la bouteille et
remplit presque de cognac la tasse de sa mére.

—Et saviz-vous qui clie va épouscr ? reprit Julie d'une
voix mordante, U homme qui doublera sa fortune, car il est
aussi riche qu’elle.

—RElle va se marier ? demanda Louise,

— Oui, fit violemwent Prosper, avecle comte Gérard de
Noiviie |

— Le comte de Noivilie, s’écria Désiré en bondissant.

— Kt ils seront heurcux, riches & mourir d’indigestion,
poursuivit Julie, tandis que nous continucrons a trainer plus ou
moins la misére

—Eh ! e bindit ! fit Désiré. Cet homme qui vous a fait
condamner mamzelle Julie, qui a fait condamoer Prosper !

—Lui-méme !

—Tout lui réussit, ajouta la jeune femme.

—A woins que tout ne lui manque | iuterrompit Prosper
d’une voix sourde, les dents serrées,

—C’est malhcureax ! balbutia la wére.

—Si maiheurcux, qu'il ne faut pas gue cela soit ! reprit
Prosper.

—Mais comment Vempécher ?

— D'autant plus, reprit Julie de sa voix ironique et froide-
ment menagante, que cette fortune devait étre A moi !

— A vous ?

—Dame ! Ne suis-je pas la fille afoée du comte d’Esparre,
aprés tout ? Le sang qui coule dans mes veines n’est-il pas le
méme sang qoi coule dans les veines de Jeanne, de ** ma swur” ?

Elle ricana.

—Pourquoi donc serait elle riche, et moi pauvre ? Pour.

quoi aurait elle tout et moi ricn ? Pourquoi serait-elle noble,
heureuse, adulée, reine dans la société, tandis que moi |

—Vous avez raison ! reprit Désiré.
soit | .

e

Il e faut pas que cela

—Comment 'empécher ? balbutia la veuve de Jirome
Martin, qui commengait & ne plus tre maftresse de sa parole ni
de ses idées, et qu'un sommeil lourd envahissait peu & peu, grice
i I'eau-de-vie que Désiré lui versait doucement et qu’elle absor-
bait inconsciemment, cédant A la soif machinale de l'ivrogae,

—Comment ? comment ? Je le sais, moi! murmura le
gamin,

—Résumons la situation, dit brusquement Prosper, dont le
visage péle ¢t le regard faux révélaient toute Vagitation.

VI

—Oh! la situation est bien claire, fit Julie, Si Jeanne
épouse cc comte de Noiville, «i elle a des enfants...

—Si clle en aura ! interrompit Prosper, les dents scrrées.

—Je perds tout, continua la jeune fomme.

—E¢t cet homme est un misérable que je hais, dont j'ai juré
de me venger | Il ne faut pas qu'il 'épouse !

—Sans doute ! sans doute ! murmura Louise Martin, doat
la téte lourde oscillait sur ses épanles, dans unc derniére lutte
contre le sommeil. Mais la lutte ne pouvait pius durer. Le som-
meil était le plus fort, Sa téte se pencha en avant, ses paupiéres
se fermerent. Blle dormait, ’

—Bien ! fit Désiré qui avait suivi les péripétics de cc patit
duel entre la volonté et les famées de I'cau-de vie. Voild la mére
endormie.

Ti langa un coup d’ceil d’intelligence & la jeune fiile.

—Maintenant nous pouvons causer tout i notre aise.

1l se leva avec préeaution, rapprocha sa chase de celles de
son frére ct de Julie, et ajouta :

—Ta disais, grand fréve, qu'il ne faut pas que le cowte de
Noiville épouse mademoiselle d'Esparre ?

—Non.

—(’est aussi mon avis, ricana le précoce gamin, Mais &
quoi cela nous avancera-t-il ?

—Comment & quoi ?

» —OQui, j2 le vépdte, A quoi ? Si ce n’est paslui qui épouse
la demoiselle, ce scra un autre, et les miilions vous passeront sous
le nez.

—C-la cst parfaitement vrai, approuva Julie.

—Mais, si elle n'a pas d’enfants, un million Ini échappe et
nous revient.

—Ua million, Il y en a trois ! répondit Julie.

—Voila ! fit Désiré. Il y ena trois qui ne reviendront &
mam'zclle Julie que st Jeanne d’Ksparre meurt.

Julie sourit 3 Désiré. Décidément, cet enfant était fort in-
telligent. _

Prosper dressa la téte, puis, baissant la voix :

—J'y avais songé | dit-il Jentement,

—Et¢ si j'héritais du tout | poursuivit Julie, il y aurait un
million pour toi, Prosper, et cinq ccnt mille francs pour Désiré
qu'il toucherait 4 sa majorité,

Prosper garda un instant le silence.

—Ecoute, reprit la jeune fille. Je te conmais bien. Ta
v’aimes point le travail. Tu aime le jeu et le plaisir. Tu es done
voué & I'éternelle misdre, si quelque ecirconstance providentielle
e t'enrichit pas du coup, Je sais tes gofits, et je sais tes vices.
Surla pente ol tu as mis le pied, il n'y a pour toi, et pour moi,
que la pauvreté et la honte t5t ou tard, A force de vivre dans
les tripots, de compter sur les cartes pour subvenir .4 tcs besoins,
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ta te fura pineer quelque jour. Tu comprends ee que je voux
dire.

—OQui! oh! oui! Jesuis las de cette cxistence ddcousue
et besozneuse... '

—Et moi donc ! fit-clle avee rage, ies prunciles étincelantes.
J'ai beau 8tre née dans la misére, avoir té élevée comme une
pauvre petit: ouvriére, ¢’est le sang, le  sang aristocratique de
mon pére qui coule dans mes veines. Fai travaillé parce qu'il le
fuliait, mais j’ai horreur de cetts vie, Je v'al jamais pu wm’y ac-
coutumer, Luce pter, ¢t maintenant que je sals que j'al une secur
qui vijouir de tout ec que j'aurais pu avoir, il me scmbie que
Jo doviiudrais enragde...

L howmme et Qenfant Pézoutaient dans un silence recucti

—Teucz, dopuis que jai vu ces biliets, que je les al
puipés...

Et de sa main blaneho, clle froissait les quarante billets de
wilie franes qu'e:d: avait gardés.

— Dopuis ce momeut, ju xuis comme grisée ct dévorée d'une
couvoitise étrangs.  Cus cont mille fraoes qui tont d’abord
¢bloui, Prosper, e fout U'effzt d une goutte deau. J'al soif de
fortune. J'ai soif de luxe. J’ai soif de la vie & grandes guides,
de la vie brillante et insolente, Hu'y a que des miliious qui
puissent me désaltérer !

— Vous les aurcz, man'z:le Julie | fit vivement Désiré, cn
la couvrant d’un regard admi ratif, qui s’adressait bien d sa boau-
té peut tre, mais aussi & Uénergie de viece qu'elle venait de mon-
trer tout  coup.

— Eh | bien oui, il le faut.! répéta Prosper d'un air farou-
che. Jen ai®envie aussi, besoin que toi Julie. Seulement.

— Seulement, interrompit Désiré, en se levant pour se rap-
prochor eneore de ses deux complices, laisscz-moi faire...

— Toi. |

— Qui, woi ! Et nous scrons tous riches.

— Tua as unc idée ?

— J'ai toujours des idées I Qae voulons-nous ? les trois
wiliious ! Nous les aurons,

— Pour cela il faudrait que Jeanne ne se mariit pas.

— Kile ue s¢c mariera pas !

— Qu'elle mourfit !

— Eile mourra !

— Un assassinat | balbutia Prosper en frissonnant,

— Que tes bote, grand frére | Est-ce quil n’y a pas les
accidents 7

I'rosper regarda le gamin avee une sorte d'étonnement ter-
rifié. Cet enfant commengait & lui faire peur, Julie le regardait
auseiy ot se taisal, Eide avait amend les choces au point on elle
L avait plus qu'a éeouter.

— Nest-ce pas au plus malin daps la vie ? continua Désiré-

— it on 'a que ce gu'on prend ici bas ! conciut Julic.

— Jeolitez moi & votre tour, poursuivit ie bevjamin de
Louise Martin, Vous ne pouvez agir i I'un ni autre. Lintérét
de Julic est trop visible. il arrivait maiheur au comte de Noi-
viic ou & mademoisclic d id~parre, on vous soupgonuerait tout de
cuite, tandis quo moi, prrsonne ne we counait,

— Tu n'vs quuu enfant !

— Justement ! Ou ue se défie pas dus petites, et on a tort |

1i ricanna d uu air de vanité ¢t de présowption.

— Mais que peux-u?

— Tout, car il s'agit ici de ruse, non de force.

— As-tu un plan ?

— TPas cocore, Mais je 'aurai !

— Tt si on te soujgnonait, si tu te faisais prendre ?

— Si tu te faisais pineer, toi, Prosper, ce serait Péchafaud
pour toi, et pour mam'z:lle Julie ee serait au moins la ¢ Cen-
trale ", tandis que pour moi, qui n’ai pas 'dze, si je suis pris, s
serait tout au plus la maison de eorrection jusqu'a ma majorité.
Six ans ! pas davantage et au bout de cuia, jo serais riche et jeo
pourrais me balader toute la vie sans rien faire.

—Désiré ! <'éeria Jualie, viens que je t'ewbrasse !

Lie eamin s'éanea vers elle, rouge comme une pivoine, La
Blie Juiie posa ses levres délicates sur le front de Venfant,

—Merei! murmura til, Ainsi vous acceptez ?

—OQui! fit Julie.

5le venrit de comprendre ce qu'elle pouvait faire de lui,
et qu'il serait eutre ses wains un ipstrawment docile et dévoué.

—J'y consens, dit Prosper qui en était déji au point ol
Yon acccpte de profiter du erime, pourva qu’on ne I'accomplisse
pas sol-méaie, mais qui ¢t encore hésité devant l'action directe,

— Alors, fi-z-vous & moi ! reprit Désiré.

— Scuiement, grommela Prosper, cela ne nous venge pas du
comte de Noville,

—Oh ! une chose o’empéche pas V'autre ! répondit Julie
avee son rigard le plus sowbre. Soyons riches d’abord ! Nous
nous venourons cusuite,

Les trois complices causérent encore pendant une heure, a
voix basse ; puis Désiré dit :

—1, est tard, Je me mets en route, dés demain matin. Je
u'ai pas de trop de quelques heures de nuit, pour réfléchir et mivir
le plan que j'ai déja Ja!

Ti frappait son front.

—Bonsoir doue, et a bientbt !

Prosper et Julic, ainsi congédids, sc retirérent pour rega-
aner Vool dela rue Borgére.

Une fois seul, Désiré réveilla sa méere,

—Allons; mawan ! lui dit-il, au lit !

La vieille fomme s'étira cn grommelant.

— O sont les autres ? demanda-t-elle,

—Partis ! Tl est temps de se coucher. Il se tait tard, et de-
wain je me léve de bonne heure,

VIIL

On ne doit pas avoir oublié que Me Ferté était entré brus-
quement chez e docteur Robert Dauray, au moment ol celui-oi
achevait de raconter a Jeanne d’Esparre aceueil qu’il avait recu
du notaite, lorsquil était alié lui demander la main de sa pupille.

Pour les deux jeuncs gens, ce fut un véritable coup de fou-
Are core Varrivée subie du dig Me Ferts,  Tout en parlant de ce
qai Jes séparait, se trouvant Pun prés de aatre, ils commen-
caient & oubitor la realité de la situation. Tous deux, bien
A émrs froub es ot tremblants, ily étaient heurcux en somme,
p1xi~qu‘;'.~, s¢ VOyaut sans témoins et pouvaient unir leurs mains
gans entraves. cutendre la musique de leurs voix, se britler de la
flamwme amoureuse de leurs regards.

I arrivés de Me Forté soufila sur tout cela. Ils comprirent,
Robert surtoui, coubien leur situation était fausse, ils seatireat
aussitot combien fa démarehe de Jeanae, eédant & la boaté de
son coeur, & la loyauté do son caractére et & I'ardeur innocente de
sa passion, dtait grave ¢t compromettante pour tous deux, Cepen-
dant, & la vue de son tuteur, qui venait ¢videmment pour
Parracher 3 Vhowme quelle aimait, le premier mouvement de
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Jeanne fut de se serrcr prés de Robert, comme  pour lui demander
aide et protection, comme pour lui dire :

— Défendiz-moi, Sauvez notre avenir, Sauvez notre bon-
heur.

Me Ferté
mée, pour que la domestiqi: n'assistiit pas A cc qui allait se

s'était ari@ié devant la port~, aprés 'avoir refer- o

pas<er, Il regarda un instant cn silenee les deux jeune gens qui
se taisaient aussi, Les yeux gris du notaire n’avaient jamais 6té
aussi brillants, ni aussi ironique et durs.
fort pile, tandis que Jeanne avait rougi jusqu'a la racine de ses
cheveux noirs.
Ce fut le notaire qui rompit le premicr ce silence pesant,
— Monsicur Dauray, it 1l d'un ton sce et tranchant,

tobert était devenu

plus
désagréable et surtout plus menagant que les delats de la colére,
si ce n'6tait par respeet pour I'honncur de mademoiselle d’Ksparre,
savez-vous bien que j'aurais pu me présenter ici, accompagné
d’un cammissaire de police ? Vraiment, vous enlevez les jeunes
et riches Ligriticres | Clest la un joli métier, qui peut avoir ses
risques, s'il a quelguefuis ses hénéfics,
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PAR RAOUL DE NAVERY

XXVIL

SupREME EPRRUVE

~— Il me semble voir mercédés Y psolani devenue 'ange des
compatriotes de la princesse Iiona, 'occompagnant d ans les man-
sardes, parlaot la langue de sa seconde 'mére, afin d’en 8tre plus
aiméeo

— Oh !'combien Mikaéi vous aurait bénie ! quel respect
il aurait eu pour vous ! Que d'an mariage de raison, de conve-
nances sociales, il efit 6té facile de faire une union d’amour !
Cétait la voic, vous avez passé 4 c6:é ! C'érait le bonheur, vous
cn avez trouvé les fruits trop haut! Pauvre chirc égarée person-
ne peut-étre n'eut alors le courage de vous parler comme je le
fais. J'étais bien jeune, la souffrance ne m’avait pas subitement
mfuri ; sans cela vous m'auricz cru, n'est~ee pas? Vous m’auricz
procuré cette joic supréme de vous avoir mise a la place que
vous devez oceupez, ct d'avoir semé dans votre fime des satlsfac-
tions que rien n’égale ct ne remplace ?

Eile ce taisait, son regard était devenu farouche.
—Voila donc tout ce que vous avicz 4 me dire ?
—Tout ! répondit-il. .

—Alors adieu !
~—Pourquoi adicu ? Un semblable adieu surtout...

— 1l est inutile de vous I'apprendre, vous “e wme compren-
driez pas !

— Ce que je comprends, princesse, c¢’est que vous ct moi
nous avons des devoirs & remplir ; ¢'est que je vous tends une
mains fraternelle, ot que vous la repoussez... Mais vous songerez
a ce que je vicns de vous dire, vous vous rappellercz cct entre-
tien, ct vous y réfléchirez devant Dicu.

-~ Dieu demande trop de moi ! répondit-elle,

— Vous vons trompez, il n’exige point ce que nous sommes
incapables d’accomplir.

Le jour baissait, les parfums de roses et de jasmins mou-
raient dans la chambre ; la princesse, étendue sur sa chaise lon-
gue, sembiait aveir perdu la force de faire un mouvement. ILes
yeux formds; clle retenait avee peine deux larmes an bord de
ses cils,

Elle I'entendit se lever, rouvrit les ycux, ct devint encore
pile.

—Vous me hiissez ? demanda-t-elle

—Non, Mercédér,

—Ne reviendrez-vous point ?

—Cela dépeadra de vous,

~—1Ili faut avoir pitié de moi, Landry, j'ai si peu de jours a
vivre,

plus

— Je crois que vous vous trompez ; si vous disiez vraie, ce
serait uce raison poor faire de vos dernier jours nn meilleur
usage.

— Ne w’enlevez pas tout espérauce... Mon cwur est faible
et brisé... Je demanderai miséricorde & D.eu... Revenesz,
dry, revenez |

Lan-

11 serra ses mains glacées par les frissons de la fidvre,

— Je reviendrai.

Quand il sortit il étouffait.

Durand deux heures il marcha avec agitation sur les bords
du Tibre, et quand il rendra chezlui, un violent exercice avait
presque rétabli "équilible entre son corps et son 4me.

Une lettre de Paris I'attendait.

Ii la dévora des yeux.

Que de nouvelles 4 la fois : I'ussassinat de Valgras Ia mala-
die d’Amice, le, voyage de Paulin Gualbert 4 Romo !

Il aliait revoir sa cousine, et son coeur & cette pensée se mis
4 battre, avec une telle force qu'il s'en effraya.

La chére image le hantait toujours. Rien n’avait pu la chas-
ser de son Sme. Il Ia revoyait par le souvenir, grave et sereine
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a chint son secret, comme Isis ses mystéres sous les triples voi-
jes des vierges, Elle allait revenir! Dieu lui envoyait cette récom-
pence inespérée pour le rémunérer du bien qu'il venait de tenter
de faire & une pauvre 4me endolorie.

Ti ne dormit gudre de la nuit, et le lendemain se sentant
incupable de manier uu pinceau il se promena dans la campagne
de Rome. Une lcttre de la princesse I'attendait.

Il courut au palais et trouva prés du lit de Mercédds Jose-

a 6ualaut unc bruyante tendresse maternelle.

— Vencz, monsieur Goalbert, dit la Brésilicnne, vous me
voycz au désespoir, cette enfant s'attache & me désespérer. Oh 1.
ces fidres paludéennes sont plus terrible encore que je ne le pen-
sais | Je crois qu'elle délire. Croiricz vous qu’elle s'est levéc tan
tot et qu'on I'a rapportée d'unc église complétement ¢vanouie ...
D.puis elle divague... me parle de rentrer 2 Paris... 8'il ne
g'agissait que de c:la, j'y conscntirais encore. Je préfére la Fran-
ce 4 I'Ttalie, moi | Muis dans son délire Mereédés songe & rendre
sa dot 4 son pére, et i retourner prés du prince Ypsolani,

— Eh bien ? demanda Laodry.

— N’est-ce pas le comble de la folie.

— ('est le triomphe du dévouement sur I'égoisme- mada-
me, et le jour ol la princesse ac:omplira ce sacrifice, nous n,au-
rons pour clle ni asscz de respect ni asscz d’affection !

— Je le ferai, Landry je le ferai | murmura la malade...
Dans 'église Disu m’a parlé comme vous... J'ai bien souffert |
plus que vous ne le eroyez, car vous n’avez pas compris...

— Mercédés ma seeur, répliqua le jeunc homme, vous n'a.
v.z rien & w'apprendre. Dicu vous bénira, et vous dooncra le
booheur dont vous dout-z encore |

— Aipsi vous la soutencz contre moi ? Vous m'aceuscz...

— J¢ crois que vous accompagunerez votre fille en France,
madame...

— Moi ! jamais de la vie ! Je ne pardonne pas & Bozan de
Breuil de wm’avoir ruinée...

Landry revient auprés de Mercélés,

— Votre wére refuse de quitter Rome, dit-il, vous étes trop
malado pour partir scule... Mais Dieu nous vient cn aide, la
famille Paulin Guaalbert arrive ici pour quelques semaines; quand
le congé de’mon oncle prendra fin, nous retournercz i Paris avee
sa famille. Guérissez-vous afin d'étre alors forte el joyeuse,

— Vous avez raison, répondit Mercéliés, je mourrais en
route si je partais maintenant.

Elle ajouta d’une voix humble et douce :

— Ce n’est poiut uue raison pour diffdrer ce que j'ai résolu
d’accomplir. Envoyez ici mon banquier et mon notaire, Je vais
me débarrasser des choses de ce monde qui me péscut le plus,

Le jeunc homme la quitta, mais le soir il reviat. Mereédés
lui parut plus pdle ct plus faible, ct pourtant ses yeux brillaicnt
doucemeut et un sourire offl jurait ses lévres.

— Tout est fini, dit-elle; I'argnt que je possédais, convertj
cn bons ds banque est parti pour Paris & 'adresse de mon pére,
ot j'y ai joint une somme considérable qui m'a été préter sur mes
diamants... Eufis, j’ai écrit & mon mari Gue lettre affectucuse,
en lui envoyant mon testament,

— Vous ne mourrez pas, Mercédés vous ne mourrez pas!
I'amour de tous vous fera vivre,

— Je m’en irai plus vite que vous ne croyez, Landry, et
vous le dirai-jé, je ne le regrette pas. Pauvre futile eréature | 2
quoi étais je bonne ? Il me manquait les grandes qualités de la
!emme, et 'indulgence dont on aurait couvert mes fautes passécs,

’efit point empéehé que j'en gardasse le souvenir... Anssi, ajou-
ta-t elle, de tous mes bijoux, j'ai gardé oette petite bague ; elle
n'a pas de valeur, vous pouvez I'aceepter...

Le reste de la coirée se passa dans une causerie intime qui
ranima Mercédas. Le lendemain elle éorivit 3 Landry ua billet

* qui le fit accourir,

— Je vous en prie, dit elle, offcez & votre famille {'hospita-
lité de ce palais. Madame Gualberty sera mieux que dans un
hétel, et ma mére m’a promis de n’y plus donner de fétes... Peut-
atre comprend-elle la vérité. Il me serait doux de songer qu2
j'ai prés de woi des Frangais avee qui je pourrais parler de votre
vaillaate Clotilde. Dicu la fasse heureuse | Je ne connais pas de
fille plus parfaite et plus digae des félicités de ce monde |

— J’accepte au nom de ceux que j'aime, princesse.

Deux jours aprds la famille Paulia arrivait & Rome et 8'ins-
tallait dans le palais de Mercédés.

Toutes les préventions d’Amice et de sa mére contre la
princesse s’évanouirent quand 3 la place de cette mondaine qui
avait rempli Paris de son luxe orgucilleux et de sa frivolité, elles
trouvérent une jeunne femme dont le front s’estompait déja sous
les doigts maigre de la mort.

— Du reste dés le lendemain une longue lettre d'André les
mettait au courant de V'acte vraiment héroijue de la pauvre
eréatare, M. Bozan de Breuil, grfice aux millions que lui avait
dressés sa fille, venait de mettre entidrement ordre & ses affaires
et de satisfaire ses derniers créanciers, En m8me temps Laundry
apprenait une grande nouvelle, celle de la demande en mariage
de sa seeur par M. Besnard, propriétaire du magasin des D:ux
Mondes. Le jeunc homme poussa un ori de joie : ¢ Aussitdt aprés
la célébration du mariage, nous partirons tous pour I'Italie,
“ ajoutait Audré Gualbert.

Mercédas elle aussi, avait regu deux lettres : 1'une de son
pére qui lui cuvoyait sa bénédiction en la suppliant de vivre
pour &tre désormais heurense, car toute sa tendresso lui était
rendue. Il pouvait affirmer que la nouvelle ¢ Société " eatée
sur la premiére donnerait de maguifiques résultats. L'autre était
de la princesse Iiona. Pour la premidre fois elle appelait Merce-
dds sa fille, et lui affirmait que Mikoél lui rendait la tendresse
des premiers jours. Elle ajoutait que si sa santé le lui el permis,
elle serait imméliatement partie pour Rome, mais que le prince
s’y rendrait pour veiller lui-méme & sa guérison et & son retour
en France...

Ce fut 4 'ombre de la Ville Eternelle que ces coeurs diver-
sement agitds cherchécent la paix et la consolation. Amios;
vétue de noir, ne se cachait point d'nn deuil qu'au foad de'son
ceur clle croyait devoir durer toute la vie.

Uu soir que toute la famille Gualbart entourait 1a chaise
longue de Mereddes, le regard de tendre aff:etion dont Landry
enveloppait sa cousiue fut compris par Mercédds. Eile forma les
paupiéres, et se recueillit un mowment comme si elle souffrait da-
vaotag:, mais la fores qu'clle venait d’apprendre & puiser en de-
hors d’elle méme. aflua soudainement daas son dme, et un sou-
rire d’une incomparable sénérité reparut sur ses lévres.

Uune semaine plus tard Mercédés pleurait dang les bras ‘du
prince Y psolani, ct'on attendait & Rome, Ciotille devenue U'h:u-
reuse femme dc M. Busnard, et que la potit: Milie ne devait
plus quitter,

FIN.



